Ivan Maticié

Morje je prebrodil

Tlustriral M. Gaspari

Pod ljubljenim rodnim krovom

Rumeno sonce sije na Za-
~ sade. Ljudje so Ze prisli od
mase.

Iz CeSminove koce se ka-
di. Otroci pa skacejo ven in
noter, tekajo okrog kole in
okrog koze, ki se pase ob seci.
Pa pri¢ne zival kar na lepem
dvigati glavo in uhlje ter se
ozira tja dol h gozdu. Pa ne
samo 1o, tudi meketati jame,
tako da se ozro konéno tudi
otroci, kaj neki mora to biti.
Zelo preseneceni se spogle-
dajo, ﬁo vidijo prihajati dva
mlada popotnika. Kdo neki bi
utegnil biti? Otroska pamet
pa ne pomislja dolgo, temveé takoj dozene ali pa sploh ne more do-
gnati. In Japcek prvi doZene, ko iznenada zavpije:

»Tin¢ in Toncal<

Zdaj pa Se Nezica in Mihec iztegneta glave pa ponovita za Jap-
c¢etom:

»Tin¢ in Toncal«

In pri pri¢i jo ucvrejo nizdol prihajajo¢ima naproti.

I»\Tlej, Tiné in Toncal«

ekam bojazljivo se jima bliZzajo bosci, dasi jim onadva Ze od
dale¢ veselo mahata in kliceta. V sreénem smehljaju se snidejo. Niti
objeti se ne morejo spri¢o prevelikega iznenadenja in pa tudi sprico
nekake sramezljivosti. Samo gledajo se nekaj trenutkov s smehlja-
jo¢imi se oémi, a o¢i so jim zalite s solzami, s solzami srece. ..
>Mihec, NezZica!« vzklikne nazadnje Tonca in ju pritegne k sebi.
>>V]ap(':ek!< zavpije Tiné.
si krizem se zdajci primejo za roke ter skuSajo z veselim sme-
hom prikriti solze v oéeh. Tonca jim razdeli Sop rdecih jagod, ki
jih je nabrala.

»>Tonca — Tinél« re¢e Mihec plaho. Morda ju je ze zgresil, kajti
pred letom je bil Se tako majhen.

»Joj, Mihee, kako si ti Ze zrasell« se skloni k njemu Tonca.

>Pa se nista izgubila?« re¢e NeZica mosko. »Kolikokrat smo gle-
dali na Hrugevje, pa nikoli vaju nismo videlil«

M'h)Jo’ na HluSevje gledali koliklat, pa ni¢ videli,« izre¢e pogumno
ihec.

»O ti Mihec, kako to fletno povesl« ga gleda Tiné.

Japcek pa kar ne ve, kaj Ei rekel. Najbrze se sramuje, ko je
tako umazan, medtem ko sta videti onadva tako ¢edna, lepo sta na-
pravljena pa ¢izemcke imata. Na HruSevju mora biti lepo, tudi Japtek
si zeli tja.
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_ »Hrusevje je dale¢, kajneda?« rece koncno, samo da pa¢ nekaj
rece.

»O, dale¢, dale¢!« mu priirdita oba.

»>Pa tam je lepo!«

»>Ni ne,« mu odbijeta. »Tu doma je lepse.«

»{az bi pa Sel rad na HruSevje,« Zene svojo Japcek.

»Vesel bodi, da si doma.< ga zavrne Tonca.

Drzeé se za roke se blizajo koci. »]Joj, s kaksnim zanimanjem se
ozirata Tin¢ in Tonca po tem ljubljenem kraju! Kaj mislite, eno leto
sta bila z doma, celo ve¢nost ju ni bilo doma. Nezica in Mihec se
medtem iztrgata pa steceta naprej povedat materi, kdo je prisel. Mati
ne more verjeti. pa pride ven. In ko uzre svoja ljub{jenca, sklene
roke, kakor bi zahvalila Boga za to veliko milost.

»Matil« ji zakli¢eta otroka.

>0, ljub{jena moja, sta res prisla?« vzklikne mati in takoj se ji
zasolze oci.

V naslednjem hipu si Ze planejo ginjeni v objem — in vsem se
leskecejo v oceh solze srece. Mati ju kar pridviguje in objema dru-
gega za drugim, potem ju pa ogleduje z velikim dopadenjem. Kaj bi
ju ne. Si lahko mislimo, leto in dan ni bilo o njiju nikakega glasu.
prav kot bi ju pogoltnil Volkovnjak. Sicer je CeSminka vedela, da
sta na varnem, vendar bi bilo kako sporo¢ilo pa& na mestu. Kaksno
neki? Mislite, da bo kdo nosil posto v take nec¢uvene kraje?

sPokazita se no, kakina stal< ju ogleduje mati. »O, zrasla sta,
zrasla! Tonca, ti si za spoznanje bolj okrogla, Tin¢, ti si pa suhec.«

Medtem pa mali bosci verno ogledujejo culo, ki jo drzi Tiné¢ v
rokah. Le kaj neki sta prinesla? Silno jih mika.

»>No, pa pojdimo noter,« re¢e mati.

Kakor prej od zunaj, tako si zdaj tudi od znotraj z velikim za-
nimanjem ogledujeta prisleca 1o ljubljeno in nepozabno siromastvo,
ki je tem bolj mikavno in prisréno, ¢im bolj je revno in sajasto. V
hisi sta polozila culo na mizo pa jo razvezala ob nestrpnem prica-
kovanju malih boscev.

sIjoj, koliko sta prineslal« Kar lica so jim zarela ob pogledu
na dobrote, ki so se usule iz cule. Mati je brz razdelila nekaj §truiljev
malim, da jih je potesila, Tinca in Tonco je pa pogledala:

»Sta prav getovo latna?«

»0, saj sva jedla Zgance!«

>Kdaj — kje?«

»Davi pri oglarjih.«

>Pri kaksnih oglarjih?«

»No, pri tistih, ki oglje Zgejo.«

»Kdaj sta pa sla z doma?«

»Vé&eraj opoldne.«

>Moj Bog! Kod sta pa hodila? Gotovo sta se siroteza izgubila!«

Povesila sta glave in mol¢ala, mati ju je 1\fﬂ zaskrbljena gledala
in Se dalje izpraSevala, dokler nista priznala. Mali trije so pa medtem
obdelavali struklje, da jim je kar sapo jemalo.

Tiné vzame z dna cule tisto, kar je v posebni ruti zavito, in izro¢i
materi: »Nate, mati, to je pa za vas,« rec¢e modro.

Mati odvije ruto — in denarji se ji usujejo v roko. »O, to je
vajin zasluZek!« vzklikne mati in vsa ginjena presteva denarje. Jo,
kako dolgo jih Ze ni videla toliko! Ko jih dvakrat presteje, jih skrbno
spravi v skrinjo kakor zaklad.
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Kaj si mislite, toliko veselja pri hidi na vsem lepem, saj toliko
ga morda Se nikoli ni bilo pri CeSminovih. Tonca se ozira v ta kot,
Tin& v onega, vse je tako sila zanimivo, dasi je vse sajasto in umazano.
Otroka se ne moreta nagledati tega ljubega, zlatega domka. Vse leto
sta koprnela po tem, kar zdaj vidita in obc¢utita, vse leto ju je s tako
neznansko silo privlacevalo kot bi bil tu sam pravljicen grad.
resnici pa je samo ubostvo, kamor pogledas. Ta piskava miza, da, pa
kako je prijetno gledati zbrano druzinico okrog nje; ob nobenem
razkosnem omizju v mestu ne more biti tako prisréno. Pa ta siro-
-maS$na lon¢ena pe¢! Si more misliti kdo bolj revno pe¢ kot je CeSmi-
nova? Na vseh straneh je Ze pocena in zalisana z ilom. To je res,
toda vpra3Sati je treba, je kje na svetu peé¢, ki bi bila bolj topla in
bolj prijetna od CeSminove? Recimo pozimi, ko brije zunaj burja
in pokriva sneg Zasade in vse neizmerno okolje. Tedaj pridite in po-
glejte, kaj pomeni Ceiminova peé, ko je vsa druzinica verno zbrana
okrog nje in na nji. In Tin& je zdaj ves zaverovan vanjo. Kakor bi
mignil, so mali bosci Ze na peéi, da se s tem Tin¢u nekako izkazejo,
¢es da bos videl, kakina je peé¢, kadar smo mi gori. Ej, kolikokrat
je mislil nanjo in na njeno toplo prijetnost! Je mar kje na svetu
toliko tihe srece, kot je je v tem koticku? Saj imajo tudi na HruSevju
peé, in Se mnogo lepSo. toda tam sameva prazna in pusta. '

Potem so se spravili k ognjis¢u. Ah, prav tako je kakor je bilo:
sajasto, zadimljeno. In vendar je ni kuhinje, ¢eprav z blestecim ste-
dilnikom in emajlnimi oblogami, kjer bi bilo toliko druZinske srece
kakor ob CeSminovem ognjis¢u. Da, Tin¢u in Tonci se kar milo stori
ob pogledu na ta ljubljeni druzinski ogenj, ki vecno tli in nikoli
ne ugasne. '

Ogledala sta si 3e vse koticke v hisi: je li Se vse kakor je bilo?
Je Se vse kot je bilo, le nekam bolj ¢udno se jima dozdeva. Potem
so §li ven. Po svetu so lepi vriovi: imajo gredice, nasade, zlahtno
drevje in z belim peskom posute stezice. CeSminov vrti¢ je pa za
Tin¢a in Tonco najlepsi na svetu. Tu so jablane, hruske in cimbare.
Gredico ima s pisano travico in rozmarinom, rmanom, lusStrekom in
petersiljem. Ej, kako stece Tonca po vrtu! Za njo pa jo ucvrejo
Neiice'l, Mihec in Japcek. Hej, hoj, ni¢ se ne boj, veselo zavriskaj,
zapoj!

Tin¢ in mati sta pa stopila v hlevec. Kakini mogoc¢ni hlevi so po
svetu, do dvajset konj je notri ali do petdeset glav goveje Zzivine.
Cesminov hlev je pa hlevec z eno edino kozo pa dvema pujskoma
in pa nekaj zajci. Ea je tako ljubek, da je veselje.

Mati prime sinka za roko, vse raskave so njene roke. »Oh, Tin¢,
tezko zmagujem sama, ti bi moral biti doma. Njive, hlev, otroci, ku-
hinja — za vse sama, nih¢e mi ni¢ ne pomaga. Oba bi hotela obdrzati
doma.«

»0, saj rada ostaneva, mati. Toda kdo naj gre tja mesto naju?«

»To je tisto,« uvidi mati. »Se za eno leto bosta morala nazaj,
potem pa pojdeta sluzit Japéek in Nezica. Kolikor zasluzite, je dobro;
cetudi samo nekaj. je bolje kot ni¢.«

Nekaj, da, ali 1a nekaj se tezko zasluZi, si misli Tin¢. Ze samo
domotozje je hujSe od vseh drugih naporov. Vendar na vse te tegobe
se otroci ne smejo ozirati, ako hocejo dobro druzini in materi. Vsakdo
naj prinasa zrtve po svojih moceh. Ej, tezke so materine brige, trdi
so pogoji za obstanek CeSminove druzine in koce.
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»Hej, otroci! Tegale petelina mi ujemite!« ploskne Cesminka z
rokami in pokaZe na li})e a petelina, ki je pravkar skoé¢il na plot.
se

Ni lazjega ko to. pet otrok se spoprime s petelinom. To
redo okrog hiSe in hleva ¢ez plotove na vrt in zopet nazaj naokrog.
on¢no pa mora petelin podledi; kaj bi ne, eden proti petim. Ces-

minka mu prijazno objame peruti, jih stisne med kolena, potem pa
ze veste, kaj ga faka. Noz mu nastavi na vrat — in temna kri s
curkom brizgne v skledo. Potem ga da mati Tonci: »Na, Tonca,
oskubi gal<

Tako je. Danes se pa¢ spodobi, da vrzejo pri Cesminovih petelina
cez ponev, ko je tako velik praznik.

edtem ko se na CeSminovem ognjii¢u tako prijetno kadi in
cvre, pa gresta gosta malo na obisk k sosedom. Veseli so ju, kamor
se prikaZzeta. Sicer ni veliko sosedov, CeSarkovi in Lubarjevi, to je
vse, kar premorejo Zasadi. Je pa zato tem bolj prisr¢no in povezano.
Od vrha do tal ju ogledujejo sosedovi, hvalijo na vso moé, spra-
sujejo in z veliko naslado poslusajo vse kar povesta. Pomislite, saj
nikoli ne zaide nih¢e na Zasade!

»Jej, kako mora biti lepo na HruSevju!« Kar zdihujejo. Moske
zanima predvsem hruSevska Zivina in pasa. O tem ve najvec povedati
Tin¢. Zenske pa vlecejo iz Tonce, kaksne so hrusevske njive in kako
zenske tam gospodinjijo. Kar lepo mosko in modro se pogovarjajo,
dokler ne pridejo konéno na Volkovnjak, na kriZpota in korita in
na vse tajne sile, ki gospodarijo v gozdu, pa jim nihée ne more do
zivega. Zdaj se je pa moskim dodobra razvezal jezik. — »>Le zakaj
nista krenila pri koritu na to stran, pa bi nikoli ne zaslal« so jima
oc¢itali nekateri, najbrze taki, ki Se sami ne poznajo potov. To je
prav tako kot bi rekel nekdo: »Mar bi ne sla k vodi, pa bi ne pad{a
noter!« — »Ne, bolj pametno bi bilo, da bi se korita sploh izognila
pa Sla ves Cas po Temni potilc tako svetujejo drugi. — »Cemu?«
odbijajo tretji. »Najbolj zanesljiva bi bila [elenja pot, ta drzi na-
ravnost proti Zasadom.«

»Kdaj gresta nazaj?«

»%utri zjutraj.«
»Dobro. Na Temno pot morata priti na vsak nacin, pa bosta prisla
prav,« modruje stari Lubar.

»Ej, mar naj se pa drzita Jelenje poti, z nje ne moreta zaiti,«
svetuje mladi Lubar.

»Mene poklic¢ita, kadar gresta,« se priporota stari Cesarek. »Spre-
mim vaju in vama pokaZem pravo pot.«

»Ne, pojdem rajsi jaz z vama.,« jima poSepne CeSarkov starejsi
fant. sPokazem vama mnajbliZjo pot.«

Tin¢ je bil po vsem tem ze kar zbegan in ni vec¢ vedel, koga naj
poslusa. Toliko potov vodi k cilju, a ¢lovek nazadnje le zaide, si
misli, ko poslusa razvnete moze. éaj to utegne biti ravno slabo, ker
je potov preveé. K sre¢i ju je poklicala mati k obedu, tako da sta se
otroka kar oddahnila. Lubarjevi in CeSarkovi gozdarji so pa vlekli
svojo naprej. Iz obeh kol je bilo slisati preklarijo. ki je postajala
bolj in bolj glasna, tako da se je slisalo II: CeSminovim. ki so sedeli
zbrani v najlepSem soglasju pri obedu. Kaj pa mislite, takega obeda
ne vidi CeSminova miza leto in dan ali pa nikoli. PraZen krompir.
zabeljena solata in pecen petelin. Otrokom se kar o¢i iskrijo pa si
mislijo, da je prav $koda. da ne prideta Tin¢ in Tonca kar vsako
nedeljo domov. Pocasi in z veliko spodobnostjo so obedovali.

102




Sele po obedu so prisli do tega, da so lepé6 v miru kramljali ¢
HruSevju, teti in stricu in vseh raznih teZavah in veselih urah, ki
jih uZivata in prenaSata otroka. Mati CeSminka se zanima za vse in
natanko hoée vedeti, kako se godi njenim otrokom po svetu. Ce pre-
zrdo z njimi ravnajo, tedaj naj ostanejo otroci rajsi doma, jih bo
Cesminka 7e kako preZivljala.

»No, saj ni tako hudo,« re¢e ona nazadnje. »Ubogati morata in
potrpeti, saj stric in teta sta dobra.«

Potlej so pa 8li ven okrog tega ljubega domovanja. Vse si je
treba znova o qedati: kozo in hlevec in pujske, vrti¢ in drevje in Se
krevljasto tepko tam zunaj na samem: potem pa njive in trate.

»Temna pot je najbolj za-
nesljival« vpije stari Lubar Tl(’ T l'!«, K ‘_;v\“- AL O LD
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zunaj pred koco. CeSarkovi T 2
dedci mu pa krepko odbijajo //f, ;

ier hvalijo Jelenjo pot in Se }’ e M 2
razna druga pota. Za vsa pota =y § e i X ARz 5
vedo v Vo%kovnjakﬁ, poznajo B % 2| 74|
bliznjice in daljice in mor&a - 21, 1188
celo taka pota, ki jih v Vol- ?‘/ 4. ; 18
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(giemu skuSajo dokazati, kako Y s £/
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je pa kdo v gozdu izgubil, pa Z A
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Tiné¢ sicer slisi njih pre-
klarije, pa se ne meni zanje.
On se ozira tja ¢ez in widi N G
tisti vrh hruSevske gmajne, od / 2

1_(odlqr bje ZtOlilil()kat lzrl s(i'o- B g ) ) W /
je ljube Zasade. Kakor dva o — -
svetg)va: Zasadi so en svet, 2z / ==t
Hrusevje drug svet, med nji-

ma_ pa valovi neskonéno morje. In to ogromno morje pregaziti ni
malenkost, Ze ob samem pogledu obliva ¢loveka mrzel pot. Tiné se
-obrne pro¢ in opazuje rajii lastovice, ki gnezdijo v podstresju pa
zletavajo venomer zdaj noter zdaj ven. Mar niso sreéne lastovice?
Na Zasadih gnezdijo, prav pri Ce$minovih. Jeseni odletijo, spomladi
se zopet povrnejo. Tiné se pa ne more. ..

»Tin¢l« Iz premi§ljevanja ga zdrami CeSarkov starejsi. »Ves, &e
Jutri zjutraj ne bi mogel z vama, ker pojdemo Ze zgodaj tesat, tedaj
se drzita kar tiste poti, kakor sem ti narocal. Ni treba nikogar po-
slusati, saj nih¢e ne ve pravega pota.c

Pa je komaj ta odSel, je Ze priSel Lubarjev, pa fantu zopet po
svoje dopovedoval, kako in kod naj hodi, da bosta prisla prav. Da
bi ne prisel Se tretji, se je Tin¢ rajsi umaknil k materi v kuhinjo.

Ure potekajo. Oh, prehitro, stokrat prehitro mineva ¢as! Zdaj
zdaj bo sonce zaSlo, a njima se zdi, da sta Sele komaj prisla. Vedno
teZe jima je pri srcu, vedno bolj nemirna postajata. Se vederja, potem
pa je vsega konec, konec najlepSega praznika v njunem zivljenju.
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In res, kmalu po vecerji so se spravili v kraj. Edina sre¢a, da
sta prejsnjo no¢ tako slabo spala in da ju zdaj spanec tem bolj vabi
pocivat. Mlajsi trije so pa tudi postali dremavi, danaSnji izredno
veseli in posko¢ni dan je male bosopetce nazadnje le utrudil.

Alo, Tin¢ in Japce na hlevee, vsi drugi k materi v hiso!

Kmalu nato je legla pokojna no¢ na Zasade. (Dalje.)

Jan Plestenjak
Oc¢etov bozi¢ni vecer
TNustriral Fr. Urdié

Dan je ugasnil, preden je sonce zaSlo, in mrak se je razlezel,
ne da bi se zarja vzgala in ne da bi veCerna zarja ozarila razgaljena
polja bahatih ravaneev.

V nizki bajti nas je bilo takrat deset otrok. Rekli so, da rastemo
kakor konoplja in da se Sirimo kot pitane race in da smo v nadlego
vsej vasi.

»Blagoslov bozjil« je namignil mojemu ofetu zidarju dobrodusni

zupnik Karel.

»Kazen bozja!« je ponagajal oce.

>Pstl« je osvignil sosed, ki mu je smrt izpodjedla Sest stebrov
in je moral vsem Sestim dati le kamniten spomenik z napisom:
sMojim ...« ostal mu je pa grunt brez stebrov.

iste dni pred bozi¢em je bil ofe vsak dan zaskrbljen. Bal se
je zime in dela je Ze zmanjkovalo. Domov je prihajal truden in kar
zleknil se je ob pe¢i in takoj zadremal. Kadar ga je mati pogledala,
je takoj zaokrenila glavo, da je skrila grenko solzo.

»Tako pa ne bo Slo vec!« sem slial ocetov glas in zdelo se mi je,
da je nekam hlipav.

»>Kaj?« je kriknila mati in se opotekla prav tako kot vselej,
kadar je hotelo skipeti mleko. Otroci smo se stisnili za pecjo in bi{i
zbegani in preplaseni bolj kot ob blisku in tresku, ko smo trepetajo¢
jecljali: »Bog nas varuj in sveti kriz bozjil« Ocetov glas nam je bil
tako ¢udno tuj in materin tako presunjen. Ne ofeta ne matere nismo
razumeli.

»Zaklenil¢ je ukazal oce in mati je obrnila kljué. Ni¢ ni vprasala
oCeta, kdaj pride domov, kam gre in zakaj naj zaklene.

Trdo je odmeval njegov korak in ¢rna senca se je pretopila v
temo. Le iz bajt se je metala svetloba ¢ez stezo in se kopala v potoku.

Mati se je naslonila na burkle in si pod mestejami su$ila solze.

»Mati!« sem jo prebudil in po licih so mi kapale debele solze.

»Kaj?« je izkolcala mati in svoj razpaljeni obraz nagibala k tre-
petajotemu plamenu.

»Strah nas jel« sem izjecljal ter takoj umolknil, ¢eprav bi bil
strasno rad povedal materi Se veliko, veliko...

»Zakaj?« je mati bojece izgoltala in vsak njen glas se mi je zdel
neznansko tuwi. '

»O¢ceta nil« je zacvilil Joze; Franca je zaihtela, Peter se je molce
zleknil ob peci, Jaka je smrkal.

»Saj smo domal« je tolazila mati, pa je nismo razumeli. V te-
macni hisi smo se zaceli stiskati kot zbegana piiceta. Na ognjiicu je
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